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Nécessité des travaux
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Nature des travaux

m Equipements électromécaniques
m Protection du béton armé

m Travaux préparatoires

m Travaux de finition

un développement




Equipements électromécaniques

m Mise en place d'une ventilation

longitudinale H,
m Cable de détection d’'incendie

m Pose de cables avec une tenue au feu de
30 resp. 90 minutes

m Capteurs pour la mesure du CO, de
I'opacite et de la vitesse du vent

m Balisage de fuite

m Signalisation et fermeture des niches de
secours

m Portes de séparation entre les 2 tubes
m Remplacement de I'éclairage
— | m Intégration dans la supervision CITA




Protection du béton armé

m Corrosion des armatures sous l'effet des sels de
déverglacage

m Mise en place d’'une protection cathodique qui consiste a
appliquer a I'ouvrage un courant électrique destiné a
contrer le courant produit au cours du processus de
corrosion. Le courant est appligué par un systeme
d’anodes. Les armatures deviennent alors cathodiques
et sont protégeées contre la corrosion.
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Travaux préparatoires

m Construction d’'un nouveau local technique et installation
d’'un poste de transformation 20kV/400V

m Demontage des caméras de videosurveillance et des
panneaux de signalisation variable dans le tube en travaux

m Modification du marquage et de la signalisation
directionnelle a 'approche du chantier

m Mise en place de cameras permettant de surveiller les
zones avec risque de bouchon et d’'incident

m |nstallation d’'un systeme de calcul des temps de
parcours base sur la reconnaissance des plaques
d'immatriculation (autorisation de la commission nationale
de la protection des données) et de panneaux a messages
variables pour afficher ces temps de parcours

m Mise en ceuvre d’'un site internet dedie (tunnel.cita.lu)
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Travaux de finition

m Mise en peinture des parois du tunnel
m Remplacement des panneaux antibruit

m Remontage des cameras de vidéosurveillance et des
panneaux de signalisation variable

m Remise en place du marguage et de la signalisation fixe

un développement
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Déroulement du chantier
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Les entreprises travaillent sur 2 postes (16 h/j), du lundi au samedi



Impacts sur le trafic
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Impacts sur le trafic

m 2 voles au lieu de 4 disponibles pour traverser
le tunnel

m 5 zones de rabattement de 2 vers 1 voie de
circulation

m Pas d’itinéraires alternatifs performants
disponibles

m Modification du marqguage et de la signalisation
fixe en venant de la A3 (France)




Les zones de rabattement

Zones de rabattement

Tunnel Howald
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Modifications des volies sur A3
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Modifications des volies sur A3

Situation actuelle #Croix de' & O e Phase Chantier
= e Tunnel Howald
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Campagne de sensibilitation

Wa schlau, manner Stau !
Wenn schlau, weniger Stau !

Avec intelligence, cela avance !
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Campagne de sensibilitation

!_g Campagne : Avec intelligence, cela avance !

Transport en commun Covoiturage Park + Ride
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3_2 Campagne : Avec intelligence, cela avance !

= Ne pas prendre la voiture Transport en commun
mais utiliser les P

transports en commun 4 )

Mobilitéitszentral

+352-2465 2565 -
www.mobiliteit.lu -




m Faire du co-voiturage

B Carpooling

3_2 Campagne : Avec intelligence, cela avance !
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!_g Campagne : Avec intelligence, cela avance !

m Utiliser les parking P&R Park + Ride

un développement
]



0 Campagne : Avec intelligence, cela avance !
S—

m Eviter les heures de Heures de nointes
pointe IJ

m France vers Belgique:
prendre la Al3 et la A4
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!_g Campagne : Avec intelligence, cela avance !

m Comportement correct
dans les zones de
rabattement de 2 vers
1 voie

Late Merge




LATE MERGE

m Utilisez les 2 voies de | (] - B
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l' = = | _ N B @
‘Eiﬂl’i ¥ ——

» Des radars surveillent 'occupation des 2 voies et des
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m Gardez vos distances

& LATE MERGE
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LATE MERGE

m Optez pour le principe de
la fermeture éclair
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Campagne de sensibilitation
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Campagne de sensibilitation

Evitons les bouchons !
Zusammen Staus vermeiden !

1\ o DOT
Tu nnel Howald

-

Travau de sécurisafion et de réfecfon - Sicherheits- und Sanierungsarbeiten
Juin a novembre 2010 - Juni bis November 2010
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http://tunnel.cita.lu/Poster_PCH_DEF.pdf

Campagne de sensibilitation

m A 'approche des zones de rabattement, une série de
panneaux rappellent aux usagers comment se
comporter dans les zones de rabattement.

Cédez le Einfadeln
passage lassen

Utilisez : 2 Bahnen
les 2 voies ' benutzen

Wenn
intelligence schlau, kein
cela avance! | Stau!
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Informations temps réel

m Temps de parcours
affichés sur panneaux
a messages variables:

a Bertrange
a Berchem

a lrrgarten : dans

le rond-point et sur
le portail du tunnel
Cents

Tunnel Howald




Informations temps réel

m Temps de parcours, statistiques sur les
heures de pointe et webcams sur le site
Internet

http://tunnel.cita.lu

m Version allégée spécifigue pour
smartphones



http://tunnel.cita.lu/

Informations temps réel

M8, Tunnel HowaldA™

Le site Tunnel Howald est destiné a tous ceux qui

weulent s'informer sur la nature et I'impact des

Temps de parcours

en venant
[lE BElgiqUE (A‘l), ¥ Bertrange > Howald £
[]'Allgmagng (A1 } et 7 4 '_ Temps de parcours avec statistiques actuelles :

de France (A3) (| A1>ne amr A

Temps actuel
pour traverzar i
m—

Visualiser les tégis trajets : 20

I' minutes
=g\
AT Temps movan
*  pourtavemerie
fumnet

(€] Trafic news 42 Avec intelligence, cela avance !
' : oF ok _ 0F 0¥ -

Les meilleures facons de reduire |

isgues de bouchons

tunnel.cita.lu
—
Pour & ~wous sur tunnel.cita,lu avec
~ tat du traffic via votre
un développement

temps de parcou

Evitez les bouchons !

durable

CW B mobilicéits ‘ﬁ
zentral




Pour

un développement
durable

Informations temps réel

"8, Tunnel Howa ™. Tunnel Howa

Le site Tunnel Howald est destiné a tous ceux qui Le site Tunnel Howald est destiné a tous ceux qui ~ m
veulent s'informer sur la nature et la durée des - veulent s'informer sur la nature et la durée des 2 S
Le Chantie

Accueil Campagne

Transport en commun ~ Covoiturage Park + Ride

PR

Consultez nos webcams
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Informations temps réel

ﬂ:,Tunnel Howald

A - A1
Bertrange > Howald
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Plan d’intervention d’'urgence

m En cas d’accident ou de véhicules en panne dans le
tube en service, les services d’'urgence, la Police et les
déepanneurs interviendront en suivant des schémas
d’intervention spécialement mis au point pour ce
chantier.
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Plan d’intervention d’'urgence

HITEC Luxembourg S.A.

Refonte Tunnel Howald - T

TG — Acciden Arrét VL sens GT

Gasperich

Scénario N° 4

Treves

\ Viaduc de Drosbach ’

& THO sens TG Viaduc de Hespérange

¥ e i S==5

| 60 6" 610
oo s | =R\

Viaduc de Drosbach [ |

PKO1150 PKO1550

THO sens GT =
(Tube en travaux)

Viaduc de Hespérange \
@3

PKO2500

Procédure CITA

1. Fermeture du tube TG

2. Avertir le CSU112 et le CIN113 de I'accident

3. Aprés évacuation des blessés et des véhicules, réouverture du sens de circulation en
coordination avec la Police

Procédure Police

1. Approche de la Police depuis I'échangeur de Hamm (Irrgaertchen) et Croix de Cessange
2. Arrét des véhicules & hauteur des passages Police

3. Donner le feu vert a l'intervenant pour entrer dans le tunnel

4. Appeler le cas échéant une dépanneuse

5. Mise en ceuvre du PGT en cas de besoin

6. Assister le CITA pour la remise en circulation

ET VI = E ] )d £
1. Approche du tunnel Howald par la A6 depuis la Croix de Gasperich/Cessange
2. Aprés le rabattement (voie rapide sur voie lente) aux alentours du PK1050, I'intervenant
emprunte la voie rapide fermée aux usagers
3. L'intervenant traverse le passage provisoire aux alentours du PK1150
4. L'intervenant avance sur la voie rapide du sens TG jusqu'au point d'attente PA
5. Suite au feu vert de |a Police, |'intervenant avance en contresens dans le tunnel

passage provisoire sur le viaduc dans le sens GT

6. Pour évacuer le(s) blessé(s) et/ou le véhicule, 'ambulance ou la dépanneuse emprunte le

RTHO-01_Accés-THO-phase-chantier-tube-TG_v16-20100412

6 JMH / 12/04/2010
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Plan d’intervention d’'urgence

HITEC Luxembourg S.A.

Refonte Tunnel Howal

=T T — Arrét PL sens GT

Gasperich

Scénario N° 11

Tréves

\ ‘iaduc de Drosbach

N

& THO sens TG
(Tube en travaux)

e YL

[ e
N Viaduc de Hespérange - Vd
+ am

.

e ——p

-
-
_____ -

dio dio

Viaduc de Drosbach 008

PKO1150 PKO1550

& e oA N

THO sens GT > Viaduc de Hespérange
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PKO2500

Procédure CITA

1. Fermeture tube GT

2. Avertir le CIN113 de l'incident

3. Avertir les Pompiers de la Ville de Luxembourg pour la mise & disposition de leur grue pour le
dépannage et avertir le service dépannage PL

4. Aprés évacuation du poids-lourd en dehors du tunnel, réouverture du sens de circulation en
coordination avec |a Police

1. Approche de la Police depuis échangeur de Hamm (Irrgaertchen) et Croix de Cessange
2. Arrét des véhicules & hauteur des passages Police

3. Donner le feu vert aux Sl/dépanneur pour entrer dans le tunnel

4. Mise en ceuvre du PGT en cas de besoin

5. Evacuer les usagers bloqués par les passages Police le cas échéant

6. Assister le CITA pour la remise en circulation

, les Sl/dépanneur

rapi

emprumem la voie rapide fermée aux usagers
3 Les SUdépa'nwu'avemefn le passage provisoire au PK1150
4 Les Slidépanneur avancent sur la voie rapide du sens TG jusqu'au point d'attente PA
5. Suite au feu vert de la Police, les Slidépanneur traversent le tunnel en contresens et entrent

en marche arriére dans le tunnel en empruntant le passage prcwiwm sur le Viaduc
6. L'évacuation du polds-lauru se fait dans le sens GT via la Al/échangeur de Hamm vers le
parking du Cimetiére Militaire Américain

RTHO-01_Accés-THO-phase-chantier-tube-GT_v16-20100410

7 JMH / lundi 12 avril 2010



Plan d’intervention d’'urgence

m En cas d’'incident grave necessitant la fermeture de
I'autoroute A1, un plan de gestion de trafic spécifique
sera lancé et les utilisateurs seront guidés par une

signalisation spécifique.




En cas de fermeture de la Al

sur A3 avant croix sur A4 avant croix sur A6 avant
de gasperich de cessange echangeur Bridel
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55% Rejoindre la A6 a partir de la Al
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Planning

26 et 27 mai

Travaux sur bretelle vers Al (enlever atténuateur, élargissement,
démontages lampadaires)

28 mai (a partir de 20h00) Al fermée | Livraison et pose local technique
vers
Treves
29 mai (de 7h00 a 20h00) Al fermée | Al: passerelle phase 1, panneaux flash
vers
Treves
30 mai A3 : Signalisation, marquage, séparateurs, panneaux flash,
15 et 16 juin A6: Marquage et panneaux flash
26 (a partir de 20h00) Al fermée | Al: Miniguard dans tunnel, ouverture passages TPC, passerelle phase
et 27 juin dans les 2 | 2, marquage
sens
28 juin — 30 aodt Travaux dans le tube Gasperich vers Tréves
Al fermée | Al: Miniguard dans tunnel, déménager installations de chantier,
dans les 2 | marquage
sens

6 septembre — 11 novembre

Travaux dans le tube Treves vers Gasperich

12 novembre — 19 novembre

Démontage passerelle, remise en état signalisation et marquage

Voir sites www.cita.lu et www.pch.public.lu pour des informations plus précises



http://www.cita.lu/
http://www.pch.public.lu/

Couts des travaux

Batiment technique et passerelle provisoire 160.000 €
Electromécanique 3.120.000 €
Protection cathodique 1.315.000 €
Marquage 64.000 €
Signalisation directionnelle sur autoroute 88.000 €
Systeme pour temps de parcours, panneaux a messages variables et 278.000 €
cameéras (réutilisable, p.ex. lors de la mise a 2 fois 3 voies des
autoroutes)
Campagne et site internet 118.000 €
Intégration CITA (commande la ventilation) 25.000 €
Passages de police a ouverture rapide 63.000 €
Régie, divers et imprévus 269.000 €
TOTAL 5.500.000 €




Services impliqués

m Ponts et Chaussées

m Centrale de mobilité

m Ville de Luxembourg (circulation)
m Police

m Automobile Club

m Pompiers professionnels

m Protection civile

m GARD (dépanneurs)



Document disponible dans la
rubrigue « Presse » du site

georges.simon@pch.etat.lu
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